r

Pisci 1 djela

AUGUST SENOA

Sredisnja knjizevna licnost hrvatskoga devetnacstog stoljeca, tvorac
hrvatskoga romana, reformator kazalista, pisac koji je ¢itavo razdob-
lje hrvatske knjizevnosti obiljezio svojim imenom, August Senoa, sva-
koj primitivno shvacenoj autohtonosti usuprot, djelom i znacCenjem
dokazuje da je domovina — izbor. Otac njegov, Alois Schonoa, koji se
1830. kao dulciarius episcopalis (biskupski slasticar) iz Peste doselio
u Zagreb, oZenio se 1838. Terezijom pl. Rabacs, i s njom potkraj iste
godine dobio sina Augusta, umro je kao gradanin grada Zagreba a da
hrvatski nije znao ni priblizno. Hrvatsko rodoljublje Augustovo tako
je posljedica sukoba s otevom austrijanstinom sitnovaroSkoga tipa
i s imperijalnom austrijan$tinom u provedbi policijskoga Bachova ap-
solutizma: uz posebnu napoment da su zasluzni profesori gornjograd-
ske gimnazije zagrebacke, Antun Mazurani¢, Adolfo Veber Tkalcevic,
Matija Mesi¢, Josip Torbar, Vjekoslav Babuki, Ignjat Katkic i drugi
upravo u mraku apsolutizma, unatoc silovitom pritisku nemskutara
direktora Josepha Premrua, spasili hrvatskoj kulturi 1 knjizevnosti
¢tavu jednu generaciju ivanrednih talenata medu kojima je dovolj-
no navesti Vatroslava Jagica, Augusta Senou 1 Franju Markovica; da
su samo njih trojicu odugevili za hrvatski jezik 1 knjizevnost, bilo bi

dovoljno.

Rodio se August Senoa 14. studenog 1838. u Vlaskoj ulici, djetinj-
stvo proveo u rodnome gradu i vec kao desetogodisnji djecak 1848.
osjetio kako mu je preko lica presao dah povijesti koja ¢e postati gla-
yna muza njegova knjizevnog rada. Siro¢e bez majke vec s osam go-
dina, mali je August bio vise nego drugi povezan sa svojim $kolskim
vlagkouli¢anskim kolegama iz rodne ulice; tu je on, na Ribnjaku, po-
stao vlagkouli¢anac, Zagrepéanin i hrvatski rodoljub; i vec u tim da-

22% 339



N

' ukob s ocem koji je o narodu ()k.()'xohcv:ko V‘r;(j(;l;_y_‘(',vu e
nima dosao u .\'u ( {iesti znao manje od svoga Slnd- PUCkoskolcy Ot
ziku, o ni(';vn\-uv! povije s‘ ','éc kro¢io prema liberalnim, sl()hodoumnim
da unaprijed, ‘sn]‘ lcti\';n::;w]_mc codine, a otac sve vise ‘t()nu().u mals,.
idejama /.'lP.‘l”f‘n]ln]\ ;]7'(.,;'.\;;1(i\'n()st. Paradoksalno, dok”‘]c AlolSNSCh(}.
gradansku senilnu .(, vlastitu radionicu i opskrbljivao OPCinsty,,
noa 1848. otvarao svoju vlas el ;e

nose medu

- [S (S £ Y C Nnao Sin VLL lagll,
l\’ s' ("l' ('ll.a(iil \.](’]-.‘l(‘(']]]]‘]; ]]’t‘:—t (OAY .] I "lll S

T ‘ca za progresivne od
zalogaj hrvatskog oporbenjaka i borca .71 vln'mtfcnit knjize
Hudim‘w Poslasticarski sin Senoa postao je zne

3 akoder s ‘kim umijetni¢k; .
voslasticarski sin, Franjo KreZma, takodu‘ S gonklrp‘ v“] ! Lzlm. hlje.
lI )‘ l ‘md »razuhom, bio je, petnaestak godina kasnije, ¢udo o dJcteta
»om pod paz \ o

i ie i e sluzi njegovy
i violinist svjetskoga glasa; ali je govor kolfm s Senoji gb‘] t
nost 1111i\‘ct‘/:1lx1iii pa mu je, kudikamo lak$e nego » Bilo stupiy

u dodir s publikom svijeta. ] . |

Zabrinut za sinovu buducnost, stari Senoa salJ.e ga u svojy .Ma'
darsku, u Pecuj, gdje August pokazuje izvrsno znanje madarskog jezi.
ka i svrsava 1849/50. s odli¢nim uspjehom prvi razred; no kako ra,.

vitak Imperije ide sve brze prema germanizatorskom centralizmy, otac
ga vraca u Zagreb, upisuje u toboZe rezimsku gornjogradsku gimnaz;.

ju i time — definitivno gubi! Umjesto da proizvodi pokorne beamtere,
» ve nauke uopce, zayr.

iplomatskoj sluzbi: govorj i piSe njemacki, madar-

ski, francuski, talijanski i, naravno, hrvatski. No, ve¢ je njegov policij-

ski dossier ispunje
isuje pravo. Velika je, intimna kriza obuzela
je grad u previranju, znamenito kulturno sre-
jemu su jo§ hrvatskj ilirci gledali sa zanosom

mayerove, u Pragu up
mladog studenta. Prag
diste, mjesto prema ko
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sobnost? ']'C I ".“7.']"11 otezanju mozebit lijenost? Ja sam vazda knjigi
prikovan, jer mt je knjiga jedina slast k(ﬁui m(:, |f1i<ll'nl na %'vi"(flu “:c#',;
ne 1‘3’1'07,0: [ 'J‘] Koj je dakle razlog m()icmlu ;,1(-,,;,,,“‘,')‘ l)': \'/,m’{ o dusi
i S\*lv‘]u,sll.ki\’l:t"ln, P‘I‘L‘C‘ilslli g()sp()dincl‘ — l)i‘](.‘.(lil ic .1’1':)7,()\;!21 rhii(:(]a’.!
[...] Moja bijeda je takova da sam se (':csln'niéini l’I(E;:’: kruhom hrl“aﬁiIi

Anhang,

Rangordnung der Schiiler.

In der 8. Klasgse:

1. Jagic lgnaz. 6. Vizjak Vincenz. 11. Urbanitsch Johann,
2. Thurin Albin. 7. Kralj Placid. 12. Vogrinz Andreas.
3. Gallé Joseph. 8. Gazi¢ Stephan. 13. Mikec Leonidas.
4. Golob Vincenz. 9. Masnec Corl.

5. Deym Franz, Gral. 10. Lampe Franz,

In der 7. Klasse :

{. Schonoa August. 6. Pump Carl. 11. Pluschk Richard.
2. Spun Kapoleon. 7. Tuskan Mathias 12. Biséan Franz.

3. Premru Hermann. 8. Schischegg Joseph. 13. Smodek Stanislaus.
4. Krizani¢ Johann, 9. v. Beloevi¢ Otto. 14. Gornik Anton.

5. Pump Eduard. 10. Moluar Georg. 15. Herge$i¢ Johann.

Jagic¢ i Senoa, najbolji daci u svojim razredima

morao, da se motam u vje¢noj brizi i muki koja me vaznu poslu silom
otima, da sam s te brige i nuzde obolio bio buduc bez najnuznijih po-
nah, da mi duh malakge i tijelo gine. Tu sam med tudim svi-
bez postena odijela, gdje se upravo primice ljuta
zima, tu sam pred ispitom gdje taksu poloZiti moram unaprijed, a nei-
mam, tu sam slab i bolezljiv, a pritom sve napasti na me navaljuju
$to ih muka i najgroznija nuzda zadati moze, a od dana do dana
badava pomoci izgledam.« U takvim se okolnostima gradio Senoin bu-
duci stav. Bez obzira na mogucu Jliteraturuc u ovim recima, oni ipak
pokazuju dvoje: ¢vrstocu da se ne popusti, unatoé svim te$kocama, i iz-
nenadujucu gipkost recenice: to je sigurno najbolje hrvatsko pisanje
u to doba! Suradnik »Pozora«, ,Glasonose«, »Nase gore lista«, pa ure-

trijepsti
jetom bez ogrjeva,
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i ; he Blitier«, Senoa je vv('-{‘n(lnl)‘l";m‘l,f”. I
dnik beckih »Slawise jecnja 1865 u »Glasonogi« “I""Vl.!”.l‘f -
podine 1864, lu.\v,l.ll I;‘-f""‘"gl\p knjizevne situacije Nasa k”,lf:.(",)””‘(’/
et P'“)""“ TI:;"’() [ (i‘julngn razdoblja. N(:_ poloZivig; ’
opite. Senoa s -‘*'\‘“.lv :1:> l. ll‘;l\’ll,i(l 1866. vraca u /.:.l;,’,l'(.‘l), P‘V'.ivi(., Y
ispita, Ht"nn.l .wr l(;l:t;(,1al;‘:*' godina i ostaviti za sobom djelo koje ¢,
U njemu jos sveg: st g

)
Ol k'“.
“,| l)l'()

Pre

{ A l](’ [l-

N o nakon povratka zapodijeva Scenoa p()l(/"lllklll 8 veg g,
Neposredno i mladen e,

'I'n Demetrom: mladenacki Cist i zanesen, on je i adenack; Ne.
moreni - o . ofis

| Proci ce jedva desetak godina, a on ¢ Lsam osjeyjy; $to,
‘HAH\“( ””' o ' ‘ 'z : 30 ¢ 1 s | ' ) ,' S s [ .
o wrazumijevanje mladih. Pocdinje pisati Zagrebulje, blistaye felj.
ZNACT NCTY Jevall 1. vatelke 1. :. '
tone iz suvremenog  Fivota glavnoga grada Hrvatske, koji h“galo
( ¢ . [ ‘

obay eStavaju i o opcim pnilikama i o SzllllQmC piscu. }').(i(:c[k()m ]868_
p]-op‘ndal u K:\/;\Ii.illl njegova komedija Ljubica. Prvy kn.]'l/,cvn‘u £0r¢iny,

zasladuje postignuto mjesto gradskog bj]jcinxil'(a i \'/_.jcnéanjc Sa Slayi.
com pl. IStvanicevom. Tduge godine pokrenut Je >‘>V’1_10nac« k'OJCmu e
Senoa, pet godina kasnije, postati ne samo uredmkorr'l nc.go 1 glavnip,
suradnikom j inspiratorom. Godine 1871. u njemu obJav]._]uje Prvi mg.
derni hrvatski roman, Zlatarovo zlato. Slijedi pravo obilje knjiievnjh
djcla, pjesama, kritika, pripovjedaka. Godine 1873. Prij
S¢ sjetiti pisma Rackome!): 1875 roman Cuvaj se sep;
Antologija pjesnisivg hrvatskoga srpskoga, Umjetn
S ovecom studijom O poetici kao predgovorom; 1877.
buna; 1878. pripovijest Karamfil s pjesnikova grobg ; r
1879, Pripovijestj Viadimir i Prosjak Luka; 1880, Pripovijest Kanarin-
ceva ljuboyeg pocetak velikog, nedovréenog TOmana Kletyq. Izmucen,
iscrpljen, izvrijedan j slavljen umire 13. prosinca 1881, utiskujuci syo.
me doby Svoje ime,

Njegova €0 i svoga naroda.

. POStupanjen udahnuo je u Senou
as ovenskom naro

du, ljubay koja ga je nosila
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apeeodt b sbavervo, kogemio B ol T ARt
pov e e pennonjosovdae s techalor o Zageebie Al jo levi sttt
R R R e A N N N T Y R T R I R N T,
oo g ;Nllu s nb e Povieatale o l”“ll'i e nmar ]N!“/I,H,lb
prcradlovicevsdeop potnibay Jer Senon e ok Casne s o o 5ot
votnone v e nd o povieatale sioee cazmietiog, jer S e s oeer
vk cale e e g sokeaby gerilos vistiiog opredijeljengiae e biti
woonem anact D s v At e poletoo, zanosno, ddealno. Otadia je
Fosthob o Demetrony, vzn mvee Ciatoco nabne, pogretan izbor protiy
nihas Senon ce o toove o biezor s pcizntd, wllioine e polemilon Bl po
Crebii, o bez polemilee nema kajizevinog zivotn, No astog Casa ko
obhovi Demetrng, koji padae kolileao od adaraca toliko @ od viastite tra
s lonati, Senon omtade e popristo saome Nocnjermie je tezing dobive
g hithee s Tedmo jeorasi, dvogo aldban ot vasevine, jedono ponaditi pro
pann o A bithe, deago provodith progeam Cije plodove sid svi ode

koo Stopa Senon iz THOS prirodno e vidge cadileanlizima nepo
o iz ITHR0C Nao, bz abziva nae Clanmlk Nasa /lH/I,"r’i'Hu'./, IERTINY
Becu, koo program cjelokopno) knjizevnonti, virbival se u Znpreb,

vodadio s vodoom gradom, Senon nagedoom daleloo cjelovitije Tormu
o svoju vizijus Nije proslo nb nijesec danine od - njegovie povieatlka o
Zogreh, aoon oved odlazh aozapgrebadc oo ololica, penje e nn Okic ion
svotol dvapo) Zagrebod fi, onof koguonazivie o anon Tacendo Cato
jent pisnd b o Zagrehbud fu, al necu plsint o Zogrebhus) objadnjavi svoju
sl lanost premn povijests, pa jos 1RO (Lo svibigin, o sPozoris) dije
Citavee bodoco poetilo:

SN s ke pledaon ORGC smmo s ddedn, ovirput i se s hlizn
pokdowih ||

OF, starce maf, ato e jotnbo sevado, eadb &tawd posi jedio, pro
Blijedio, ator s se dndeo zabinoo b ovaslainmo? Zoadeny, starce, z2nblo;
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ledaa, o divnm gk svogu, kako o b
'l'\' '“ ’1414 '

]Hlp‘_r.

Lrovern Tyl | Na
iose, kako juomedom snube o olrove J CESE i'.l"lm,
ablje rarnos sunadca cijedila (i, | :
sabl retniet, kako jo prije sunadcn Aledila tisue, """“'-u/»,
nmloes ' {1 , p “

tu Tt e prdne vanc bujpmih joj grodi! Da, 1w gledag,

1 !
’“'k“ s 'Hll:

”l“l,;,,‘
mnopo vickova, paonda siorazumio da je taj znak krvava "“'im::,
) - ) - r”'”l](,
uosvorih utrobmah, voljan da se sam razgradis | razletis, j (, LT

. . : 21l ( a af .,
nad kojom je tuda lakomost kocke b \cala, onda ¢
e ni

| /(IHIII salres Viapgove ](Hlﬂ, /\l "vll(“’;l [ l”lk‘)‘/;l';l N lVlll
e ol "

k Posvaka tose Kletvae prometne pticorm prabezljivom, Svakj
armen, VERS '

ok puqom Tyaticom

I i e kakov birokrat - CVO i peyrpe.
Fvo i feadalnoga viagal redi ¢o kak X U romay,

Hekoga Tudovanja! vedi ¢e koji prakticki domorodac koji si 4. dorye,
[ N . ' il !

vinuosvakit danjezik brusi, al za domovinu ne bi Zrtvovag ni pray,
malica.

Ta niti sam stari kakov feudalac, niti novopeceni zu‘islmkral, nu
vierujte, meni se ti stari tvrdi gradovi vise mile ncg(') mnoga Pobije.
Hena palaca zagrebacka, Pa rekli vi $to vam drago, ja fﬂd,lc gledar,
starinske slike nasih velikaga u nasem narodnom Mmuzeju negg foto.-
gratije modernih ¢inovnickih prvaka u Ilici. Al rom:anti'/.am!
Sam ponjesto romanticke ¢udi pod Okic¢em; i vjerujte mi,
nase socijalne okolnosti stoje, to se mora Covjek katkada dati na re.
mantiku, da zaboravi sav taj jad, jal, bijes, klcvctunjc I Supljiny Za-
grebacku. Ja ne ljubim Secerli-idilicke pjesnike $to Pjevaju samy li-
monadu, al ljubim Narav, iskrenost i hrvatsko srce, kako vecinom
zaliboze samo y kronikah nalazimo. I vjerujte mi, pod sjenom Starih
ruscvina, pod hladom starca hrasta moze ge Covjek zanositj u ono
hrvatsko doba gdjc naopaka civilizacija nije jog izobrazivala dozla-
boga hrvatskih srdaca. Ne recite mi d
niti sam star Covjek, nitj profesor po
omiliti. Ne  mislite da hvalim
Matijag Gubec:

da, bio
kako sad

a sam laudator lemporis acti
vijesti kojemu ¢e stari junaci
stare siledzije proti kojim je ustao
al vjerujte mi, ja se volim golim rukama hvatati
posjcklice nego da i gujski klevetni¢kj jezik ime i postenje kalja.
Mi miladi 1judj malo se naudjl slobodice, Pa kad iz $kolske klupe
dodes u socijalni zive koji po svojih kastan nije bolji od staroindij-
skoga, recite mi, zaboga, nece li mlady Srcu, onomu krilagu $to

lorova i plotovy ¢ poznaje, neée | mladu srcu goditi kad
Prosto razvijayj SVOja krila?

nikakovif,
Moz "«

Popeve o0 ha Oki¢ p
ui'/.o'/.(,-mskc,
smisao, jyl

azvija Senog iste m
i Trancuske slik
4V premg sinteyi: »[ .,

isli a onda, usporcdwug
Are pejzaza odaje ujedno i 8%0)
-1 to nije posao Nizozemcea koji rise

talijanske
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yecinont €t ‘,!U'rd”' Nizozemae ne bi shvatio u jednu sliku [ sie! | sav
taj lm:ini vidik o‘knln Ul\.im‘ Kao 8o se uhu hoce da v harmoniji svi
glasovi ;;\s’tu‘pmn l’ll‘\.lll. i niski, 1sredngio ionajviggi, tako godi oku naj
vide kad vidi pokrajinu gdje ima svil plastickih prelaza.c |
S;\\' 1 \\.lldll‘\‘l Sm'mn u toj smatosevskoje setnji kroz vodni pejra!
1 objasunjenje Liubavi prema domovinskom krajoliku, i »harambadi
cevskax slika prodane domovine s koje je sll‘;\ml\ln kraljevsko odijelo,
+ kritika austrijskop teudalizma, i podrugivanje "“2‘.““]"}“'l*“i “'U“;)':"“
dandtini, i odbijanje romantizma, i u isto \'ri:imnc nlwi;u:ni(;niv tvrdo-
kornosti romantizma u malim, potisnutim |1|‘i|ilx;\l|\;;, i \()(Il.)m‘ivnl\‘it‘
Jadunjavog stihotvorja, i ljubav prema seljackom kralju kojemu ce
on biti najveci pjesnik u XIN. stoljecu, i — konatno — zastupanje slo-
bode stvaranja bez Koje nema prave knjizevnosti. Pa i u drugom di-
jelu citata nije naodmet istaknuti harmoniju svih glasova, jer samo
ta harmonija moze dovesti do boljeg, potpunijeg, kompleksnijeg pje-
snickog jezika, bez kojega je svaka buduca polifonija nemoguca.
Scnoa je propjevao prilitno rano, pjevao je Citava svog vijeka,
pjevao dobro, punim grlom, prije svega vjesto i privlacno; a ipak, Sc-
noa nije pjesnik. Nesklon, poput kasnijega Kranjéevica, iznosenju vla-
<titih intimiteta, Senoa je nadasve cijenio poeziju koja ima Siri inte-
res i mocniju akustiku; pripovjeda¢, on je volio poeziju koja manje
iznosi psiholoska stanja a vise pjeva povijesna zbivanja; pretpostav-
ljajuci povijesni roman suvremenome (ili kako ga je on nazivao soci-
jalnome), on je to Cinio i u poeziji: milija mu je bila pjesma koja iz-
nosi dogadaj od one koja se ograni¢ava na cuvstvo; neka ¢uvstvo bu-
de posljedica ¢itanja a ne &in pisanja, neka se rada u citatelju, a pisac
neka se pobrine da ga izazove. Bududi da je osjecao potrebu tenden-
ciozne, utilitarne knjizevnosti, moralo je svako njegovo djelo nositi
poruku. A ona je bila jednostavna. Izrekao ju je, jedan od mnogih
zdravici Napitnica buducnosti i u

puta, u plamenoj spresernovskoj«
tnikom Hrvatske koja samo

gorkoj, indigniranoj antizdravici Kleve
naoko ima karakter patriotske pjesme, a zapravo je mnogo vise: ljud-
ski program slobode, <lobodnih, zbratimljenih naroda koji ¢ine slo-
bodno ovje¢anstvo. U hrvatstvo se Senoa »zatvarao« samo zato Sto je
najvruce zelio izlaz iz toga obruca: samome sebi 1 svome narodu. Tako
elike povjestice, pjesme pripovjednoga obli-
ka, tip izrazavanja Sto ga je zapravo on stvorio. Njegovi intimni sti-
hovi prazni su i banalni, osjecaji su spazni, ali pravoga izraza nikako
nema. Naprotiv, u Sirim kompozicijama, u kojima se obrada svome
narodu, narodima, ¢ovjecanstvu, dosegnut je toliko potrebni zamah

valja objasniti njegove V
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arajuci akustid. [3icli ’.III')//”/(“‘II(Il’,j l’ Pro,
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clonalncg o4 njepovih povijesnih romana; Propas,
duhom ' alika, gradena posve po pled,,

Ve Fesni

, dnie povies T

|)p|(|n(|lll { li doci o dubokom humanizmu ovoy hao
svjc

| & TV
jednom odjekne odp
rova 1
koja dise

i od
pram niv;h
kompoziciji
| encat]e
na Smatl

ovincijal
ko provincij ota. (Y
Furcima, Senoa s Ml((.lllll‘ll.l,
/ siiedi niz pov
kraju fok Krleza.) Slijedi niz |
AL

oo iodna od mmogih
raljica, jedna : , ke Dride oo
Kameni svatovi, turobne pucke price epyep

s oviiedane: Grobovi Hrvala, Kalkvu Hrvati djecy jeduy,
plarno Ivhlﬁllh()\ lxlf . i Jkovnoga kl‘l(‘,ﬁji.lll#}k“;{ "kl")ill(.ffllil}.{(:r‘u”, N(),
P'iml;”\‘l Pl:-mi‘:ll:nll/ik:llll(i\(kud tu izrazii,o povijesne (Smrt Petrg Svg.
(1‘?;(:1)()i)l/ilI];]ulli;‘iC‘l\'o-m'igm’lnc (Munja od (1'6‘(])(![(5),‘ ili prl;]godr{l.cc lf.“aj(»
bicnijem znadenju rijeci (U slavu ./Il;.,’().S’lCl’VL’I’I.?'/C(f a/‘ca(,effm]a), j]']' ko-
nacno, gradanske u modernom znacenju (Brzojav), Scrmmc. su pjesme
uvijek rezultat golemog i uspje$nog napora da sc¢ hrvatski stih og]o,.
bodi i maZuranicevske formule, neadekvatne u modernom vremeny,
i preradovicevske patetike, odvi$e udaljene od suvremenih psihologkih
potreba. No, da je Senoin pjesnic¢ki razvitak mogao krenuti j dalje, po-
kazuje zapocinjana, nejednaka ali ¢ak i kao torzo dramati¢na pjesma
I svrSeno je...; taj comsumatum est okovanoga pjesnika najbolje
svjedoti da je iza svjesno odabranoga optimizma sten jao Ziv ¢ovjek
pod nesmiljenim udarcima udesa,

'I!II, (“”I}:I"YI '

i¢ jo zavrsio povijesnio dijale, |
' azuranic | 70Vl ¥ 5
atriota. (Mazura ‘
10§ l).l'll()

mucni dijalog s Austrijom priyeg o

jestica lokalnijega, zagrebackog 4.
A ‘ [atalnih zena hrv;u,,k“;,;t

Senjac ska Kk ‘

conjaz Zmijps ,

realizma: Kugina kuda,

Zapazeno je odavna kako se Senoin pripovjedacki rad ci jepa na-
dvoje, ne samo po strukturi: pripovijetke — romani; nego i po vre-
menu, pa su mu pripovijetke uglavnom Suvremene kompozicije, a ro-

Jeci i budj, potre

Poput Schillerq
Va; u S "x

on 72 sye vadons engmo dc?ba toliko omiljelog Zyong: ono nalazi

346 - A taj je Covjek povijesno bice,



hrvatski C(?v\]ck, Sa svojom tugon, SVOJim zanosor ijedn;
cenim prilikama, i zato joy o trebnifi, jog el Hesnien u sku.
éenim Pritih boskornaa o Potrebniji, jog zeliniji velikih poleta, ¢
stih visina i beskonacnih vidika. Njcpova lc?nli'n 7a liepot 28 1o
Yy -~ N - . \. x ] v . ' ’ ’ ' ¢ " ‘ ( '( A ..; }
rom, za bratstvom S u\]clnn C()V](‘(\T‘OIHIV()HI e 74 i
, @ za pravdom j isti
SLO je smisg
madicku zemlje? Da hyy

zivotvorena stoljetna elj

njegova dramaticna a neo-
noina pisanja. Jer

nom, to je ¢in i zanos Se-
tnickog stvaranja na ovom ko-
. ku m
slikama koje su njegove, nazorima koji sy
povijest propustila., Anal()giju, vezu, u},m(znu ovisnost proslosti i sada-
snjosti moze narody najpolpunijc predociti nicgm./v umiet i
gova socijalna novelistika j histori¢k; roman, ¢ §
dija se hoce za to, kaye Senoa. A taj su
ka od njegovih pripovije \

a0 umje
ats Covie ierili : :

atskom Covje Jerilima koja su njegova,
njegovi, izgradi ono $to je

a umjetnost: nje-
Studija, ozbiljnoga stu-
studij — njcgove novele, Sya-
. sti donosi bar Po jedan hrvatski tip njego-
va vremena, po Jeflan slucaj, po jednu sudbinu. Ali, otkuda takve sud-
bine, Olkl}da takvi slucajevi, otkudg takvi tipovi? $enoa daje njihovu
pojedina¢nu povijest, njihovu pojedina¢ny kauzalnost. Barun Ivica,
prijan Lovro, prosjak Luka . .. il Vladimir . . . koliko tragike u njiho-
vim udesima ... Sve su to odreda 1Zvrsno, suvereno ispripovijedane
sudbine. Ali, kako je doglo do toga da one budu moguce; ili, jo$ to¢-
nije, sto je uzro¢nik te njihove mogucnosti, to moze ispripovijedati,
prikazati, objasniti samo roman. Stoga historijski roman Senoin nije
bijeg u proslost nego suoCavanje drame sada$njosti s njezinim dav-
nim pretpostavkama: Spoznaja njezinih uzroka, dakle spoznaja nje
same.

Vec je pobratim Senoin Bude Budisavljevi¢ upozorio sina Seno-
ina, Milana, da Primadonna ne moze biti djelo njegova oca jer u njoj
nema Zagreba. Odista, na jedan ili na drugi naéin, Zagreb je uvijek
prisutan u Senoinu djelu. Ta »zagrebocentri¢nost« Senoina pisanja ni-
je dabome nikakav lokalpatriotizam, nego jasno dozivljena potreba pis-
Ceva da drustvu, narodu koji tako redi nema grada, odnosno nema
vlastite gradanske klase (a po svome ocu Senoa je to najbolje mogao
znati), stvori grad i patriotsko gradanstvo; kako je pak u proslosti
gradanstvo Zagreba ipak bilo u preteznoj veéini hrvatsko, to je situa-
cija u pro$losti i bolja i pou¢nija od sada$nje. Gledajuéi s Grica, j.oé
od davnih gimnazijskih dana, Senoa je zapravo gled?o i u proslost iu
buduénost Zagreba. S toga motriliSta sagledao ]:e Senoa prvu V.e.hku
dramu Zagreba, sukob Gri¢a i Kaptola. I krvavv1 p.otok m?du njima.
Balzac je o Parizu govorio kao o strahovitom Zrvnju ml.adlh .t.alenata
i sudbina, upozoravajuéi na ¢injenicu da ni u ".1‘.ah]ana, nluu‘Nljemac.a,
ni u Nizozemaca, pa ni u Engleza, ne postoji grad koji je od svih
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Senofne nnao Svepn brdesct Mopnca, o l'”“'""' TN ITY l‘l,‘“ “n
kovska opasnost bila Hlml\-l«:‘;“' Senon e viedios st Zag el Wi by,
frac e 1 e kako 2o Jos , t l' Bolnje HARGYIRTIRtORERC]le, int e
kracie, mihitarge, spekulactje, v‘ . , svegi loga i, sve (4, "V'H
cije, u Zagrebu ima voiska mladezi | ‘I,j .l;’nuulnu od 1l .,,]‘
svoe dane usporedo, medu snlml.n, Protr se ':“ Jagrebu. | Wik
mogucih actja’ ne pospoduje, nllf‘tlnluf e o2 ,-ti;'.'é ' :| mvu i
velik nite malen prad, utisnuli svoj "l,'.lr"ﬁ'» “”J"“'”' ’.’."“ “L. """']i',]"vm,
nas slavnt Zagreb ne ima godisia IH/./. drustva veq “”;’t' Waividug
sve mfucoriye w kapljict vode, koji se jedan (ll"llp’()lllll u;gn‘:.‘;;u, a nikad
ne sastajuee Ituje dio odgovora zadto S(‘ll‘.’l i“'lY."""l""l _/-“i-{ﬂ b i je
bio tema za roman: jer se ta kapljica vode JOS nije I“"“‘i“'““it!.’l ka
erad, kao aglomeracija gradanstva, Suvremenu, buduc u nu:np,u/ Lagre
ba nalazio je Senoa, prirodno, u njegova gradanstvu koje Seved uprg
slosti dizalo u obranu svojih staleskih prava, suprotstavljalo 1 klepy,
I plemstvu,

Zlatarovo zlato upravo je slika te borbe izmedy nasilnoga med.
vedgradskoga gospodara Stjepka Gregorijanca i gradana zagrebackih
koji, kolektivno, ¢ine elavnog junaka romana. Oni su borei 74 pravicuy,
oni su zrive nasilja, i skupno i pojedinacéno, i kao Zagrepcani | kao
pojedinci. Ali upravo u toj funkciji onj sy ¢

radoksalno, mnogo sy romanticniji predstay;
viSe-manje na istj nacin, pogotovu pak gl
Stjepko Gregorijanec, sa svojim dis
kim ¢inima, Nije lite
danima, zlatar

ajmanje romanticni Pa
lici plemstva, Opisani svi
avni antagonis( gradana,
Proporcionalnim porocima i mrs.
rarno bolje progao ni njegov parnjak medy gra-
Petar Krupig, kojemu je vige pridijeljena ukocena ulo-
ga moralnog j socijalnog lika negoli Zive osobe, Nije puno zivlje ni
dvoje zaljubljenih, Pavag i Dora, oboje vige figure iz opere nego iz
fomana. Za Dopy je vee Ibley dobro zapazio
L zivljj, aktivniji pozitiyni lik gradangke dje
k.'dbl'log XVL stoljeca, (Na istom ge liku \
FVSE Luciju koja nije od krvj i mesal) 7
bila, i 1o u plcmiéu, d
nacelim

a bii tesko bilo zamisli-
vojke, ¢ak djevojcice iz
slabo iskazao i Manzoni, stvo-
‘ a Doru je dovoljno da se zalju-
_ & Je svoj udeg prihvatila kro(ke i Cisto, u skladu s
4 svoje klase, nage zastupa. Medu pozitivnim,

bolic rec: lima koja i autor
Jerect simp 5 16
ava galerija gradana, izdife-

alicnim likovimu, Ziva je &g
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lo karaktera, zastrta blagom "_‘”“”"””f koja ie
ana od porfreta do \l\ ertanju. Teret radnje pao e medy,.
realistic ”||(|)ln'ih i 71ih likova: dva dobra, POlubyy,
. (iz kojega ce se kasnije razvif; jedng

H‘ll\‘il'
najbolji put prema realivis
(im sav na leda sprociscel

' \ \ ) ) I 1 ‘l”i]]\ xl("l\() . I ' I vy .
| (‘l “‘/'lll 'll.'( - : : . R B4 4 4 ll( l l \l(l l-)'ll](.. ’ ‘e
(‘\l l]sl"\\”“l L l\‘\ ] S ) . | ’ S '

S Radak: i dva zla, opaka, ali puna Zivola i’l.“llfll”.l'“ll“il-%'li,'n‘mt.nfi,
mija Radak; i dva z7a, Op koii u romanu svaki put zadrhti ka vidi
odvratni brico Grea (¢ Uk()lm ( (.l‘ +a kasnije se otkrije i zasto) | Pre.
Radaka, ili kad mu pa tko sw}”‘y‘“}‘\,‘lﬁ”‘_,‘ Grubarova, nesretno zaljublic.
lijepa, strastvena, ‘l.nmm, m.“.l M]'l '(s;i(‘(ll)crllikc: u hrvatskom romahu
na u Pavla, lik koji ce d“hm.m . lt kobna zrela #ena (kasnije Zm;j;.
XIX. stoljeca. Uostalom, ne samo /:() f“ a e osabe Sop ]
ska kraljica) nego i nevina Dora, bit ce l‘l])l/,lll.dll(, ()so)l(: ;T-%l:()mdna’
kao 8to ¢e i opozicija Stjepko—Pavao (ne uvijek u roditeljsko-siney.
skom odnosu) ostati stalna.

Bilo bi odvise pojednostavnjeno tvrditi i da je Z[‘ft"”'OVO ,Z'Zalo
najbolji Senoin roman, i da je u njemu zacrtan sav Senoin budLvu;l ro-
maneskni rad. Sud je taj posljedica s jedne strane vg.Ol.em.Og odusevlje-
nja s kojim je djelo bilo primljeno; s druge pak Cinjenica dg se Se-
noa nikad nije odvazio na drustveni roman morala je izazvati dojam
nekog ponavljanja. Dojam prividan, jer povijesni roman za Senoy
nije hemoguénost da napise drustveni, nego konvencija koja mu do-
puﬁta da bude eksplicitan tamo gdje bi sigurno morao biti oprezan.
Drugi veliki roman Senoin, Selja¢ka buna, mnogi smatraju za njegovo
najbolje pripovjedacko djelo. I s razlogom. Ako je Zlatarovo Zlato,
mozda, cjelovitije u pripovjedackoj liniji, to je Buna bez ikakve dvoj-
be djelo u kojemu je Senoa napisao svoje najplemenitije, najzanosnije
stranice. Jo$ od najranijih dje¢ackih dana, iz igara po Markovu trgu i
Gornjem gradu, privukla je Senou legendarna osoba seljackog muce-
nika. I Gubec je, jamacno, bio jedan od motivg sukoba s ocem koji je
u seljacima gledao samo bica Sto imaju to¢no odredene duznosti pre-
ma gospodaru, a i on sam elio je tek da bude takav gospodar. Sin,
medutim, jo$ od navedene Zagrebulje, pa sve do kraja Zivota, ne samo
dav vidi u seljaky covjeka, nego Covjeka i boljeg od takozvanog kapu-
tasa. P r.edg'OVOr Seljackoj buni, posvecen Mihovily Pavlinoviéu, poka-
#uje to izrijekom: »Nu iz syih ovih strahota razabrat ¢e§ jedno. Selja-

¢ka buna nije Prosta gungula usijanih glava, niposto, veé¢ pravedna
- Seljak se nije digo dok su mu otimali
ad mu OSramotiSe Zenu i kéer. I kad se
zlijevale bez uzde PO svoj zemlji, nije si
jelom ocrnig obraza. Citaj izvore i vidit



y

et da je tako,.q:l onim grozotam o kojih neki historici govore ne ima
{raga, a suci 1})111 b.i/ih.,]'illnu('n() zapisali u svojih iSU'inglI‘]. Po tom do-
hiva buna "CC“.C“C”‘i.IU cijenu, a scljadtvo izlazi opravdano pred svi-
jet.« Dokulm‘.ljllf‘ﬂn()S1 na koju se Senoa neprestano poziva nije nista
Jrugo nego teznja za realistickim promatranjem koje je u r)()viicsr'lf)nl
romanu moguce jedino temeljitim upoznavanjem s pbviicsnim‘ zbiva-
njima. No, dok je u Zlatarovu zlatu tczite ipﬁk bilo na brz.xvcdnoi ali
ometanoj ljubavi dvoje predstavnika razlicitih staleza, ovdje, u Sélja-
tkoj buni, Senoa pokazuje izvanredan smisao za masovne scene. Stu-
bicka bitka najveca je masovna kompozicija hrvatskoga XIX. stoljeca
i samo se Kovacic¢eva »bitka« na pijani uskrsnji ponc»(l]cliak u krémi
Trepetljike moze mjeriti s njome: naravno, uz bitnu na-pu.mcnu, da je
genoina scena u kljucu tragicnom, dok je Kovaciceva u komi¢nom.
Uostalom, veliki Kovacicev knjizevni dug prema Senoi mozda je naj-
otitiji u usporedbi Registrature sa Seljac¢kom bunom. Upravo je ta
usporedba najprikladnija da se ustanove i izoliraju razlike izmedu
Senoine i Kovadideve umjetnosti.

Diogenes je posve drugaclije djelo; moglo bi se reci da bas on po-
kazuje koji je smisao Senoine opcije za povijesni roman. Medu Seno-
inim romanima Diogenes je svakako najsuvremeniji, ne zato Sto je
vremenski razmak izmedu autora i njegovih junaka manji od stoljeca
i pol; nego zato §to je modernije, pokvarenije, sebi¢nije i lukavije dru-
¢tvo XVIII. stolje¢a moglo jo§ lak3e biti paralela hrvatskome drustvu
Senoina doba. U predgovoru njemackom izdanju Senoa izrijekom na-
vodi kako nije »unosio u nj nikakvoga kasnijega misljenjac, ali od-
mah, poslije zareza, nastavlja: »bilo bi to i suvi§no«. Suvisno ne samo

U ovom romanu, nego u svima Senoinim romanima. Uostalom, neko-

liko redaka nize, Senoa bolno objasnjava: »[...] slika je tmurna, ali
ni ne moze biti vedra. Bilo bi nezgrapno paliti nekoliko malih luci
gdje vlada bezutjesna noc: poljep$avanje i divljenje samima sebi nisu
nego beskorisna pomagala slabih duga, a samo jasno upoznavanje sebe
najsigurniji je put poboljsanju.« I njemu je, kao i desetak godina ka-
snije Gjalskome, osnovni dozivljaj suvremene zbilje no¢, mrkla noc.
U gustoj tmini spa$ava se onaj tko, makar koliko daleko, daleko na
nebosklonu, vidi pamik zore: ssvijetle i radosne tockec, kaze Senoa,
i »znacajeve proZete najc¢is¢om domovinskom ljubavlju«. Pa kad bi se
medu Senoinim romanima imao {raziti naj-»dokumentarniji«, naj-
najblizi i suvremenon (francuskom!) salonskom
politi¢koj spletki, bio bi to bez sumnje Dio-
szolijanske«, premda upravo za

-»eksperimentalniji«,
ambijentu i rafiniranoj
genes. Pojedine scene gotovo da su
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aty
; fovita su i okrutna po zahvatu, ali pozading im e
Javna 7 nvania suo L : iesti Te e ra r()f‘ e .
rvi pokuta) preusmieravania hrvatske povijesti. To je razd lie i My
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var iu veli dramsku tet

kovic smatrao najprikladnijim za svoju veliku drz " r
e ~ Opasnoée

razdoblie koje se m-pmrcdno suocava s turskom pasnoscu,
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alogi ju:

4 0Ona (:(_'

kobno 1 nezadrzivo — skrenuti hrvatsku povijest prema rasulu, rae

o ' ' e : s
padu. mukama, iscljavanjima, borbama za tud racun i pPretvaraniy,

Hivatske u reliquiae reliquiarum. Upoznavanje scbc,“o kojemuy tako
vesto povori Senoa, i ovdje je pokusaj, ne d.a se povnlyc,.st ncg”
da s ’uniunig‘c iznevjere; nego da se spozna.]u' ()].(.()ln.()stl u kojima su
:\nm‘v\l\c'nuCinjcnc i da se njihovo iskustvo prlmll]C{ll u s.uvrcmcnfjsvu,
Upravo ¢ historijska vjernost bila jedna od glavnih bmga' chmmh.
”xxlm‘l("dri su stoga (Smiciklas, Sigi¢ i drugi) smatrali da Je vijernost
fajveca cijena Senoinih povijesnih romana; a sam je Senoa znao da pO-
vijesna i pocl.ska istina nisu jedno, i da razli¢itost poetske istine ne

mora znaciti iznevjeravanje povijesne. Ponekad, Cak, takvo je iznevje-
ravanjc neophodno.

ira, nitj

Kletvu je Senoa pisao umoran, klonuo, nemocan, u doslovnom
Atacenju rijeci na samrtnoy postelji. Jos se tako regi njegovo crnilo
e niosusilo na papiru, a ve¢ je mali Milan tréao s nastavkom u ti-
skaru Narodnih novina, u kojima je roman izlazio. Cjelinom se stoga
(bez obzira na to $to Je roman ostag nedovrsen) Kletva ne bi mogla
mjeriti s drugim djelima Scnoinim; ali u pojedinim scenama, kad bi
nadahnuce nadjacalo j tizicku bol i klonulost, Senoa je govorio glasom
najdublje umjetnostj. Posebno je zhamenita ideja kletve kao kobi hr-
vatske, ideja besmislene a okrutne raspre izmedu Gricana i Kaptolaca
L lik daka Miroslava, tuznog pjesnika bespomocnosti. Nocna scena po-

slije pozara mling Zivana Benkoyica I otmice njegova sina Benka go-
noinoj koja se

vori o toj POVijesnoj svijesti Se
Blizina smypyj ; dubin

divoj croini, mraku, nogj.
Ininira u oyom Fomanu: sye je zastrio dugim
. )
vjcllucanja u mr

sva izrazava u nesavla-
a tragicke spoznaje do-
crnim, svilenim drape
aku kao da su zamrla, uga

Mama, sva ong svjetla,



geni su mladenacki ideali, udaraca ima previge, i privatnih i javnih a da
bi izmuceno tijelo moglo makar i slabom snagom podrzati duh. Ma-
gistralan je u tom pogledu, i literarno i psihologki, mrki, crni, tamni,

<

mracni lik Jure Jamometovica:

»Sred toga bujnoga, proljetnoga zivota, gdje se potela cijela
narav kretati novom snagom, gdje se proljetna pjesma orila iz tisuce
i tisuce skladnih grla, letio je na mrku konju nijem, poniknute
glave ¢ovjek na Cudnovatu hatu. Ni konja, ni konjika ne pokriva ni
srebro ni zlato, nit se oni odjese u sjajni, veseli grimiz. Konjiku pada
niz ramena crna kabanica, crn mu je kalpak, crna perjanica, konju
spustio se niz leda crni caprak, crno mu je sedlo, crna uzda. U desnoj
ruci nosi konjik visoko kopljiste, o njem se vije o proljetnom vjetru
crna zastavica, a na njoj bijeli se krst. Cudno je toga konjika gledati,
toga mrkog teklica sred svijetle naravi boZje, re¢ bi da je svijetom
poso vjesnik smurti.

Konjanik leti bez obzira, jedva da diSe, a konji¢ pod njim pjeni
se ljuto. Nit bi si Covjek priustio zalogaj hljeba, a svome konjicu
pregrit zobi, samo kads$to bi stali kod gorskog izvora ili potoka da se
nasrknu vodice. To im bijae jedina okrepa po svem putu. Konjanik
gleda u zemlju, leti bez obzira, za njega ne ima ni rijeke, ni potoka,
ne ima brda ni propasti, sve ée preletiti, sve ¢e preskoCiti, sam si
otvara put po bespucu, ide kanda mu se riva ostan u krvavo srce,
vije se na konju planinom, pliva do pojasa rjeCinom, a uz to teku
mu gorke suze niz obraze. Samo gdje se bijeli sred ravni varosica
kakva ili vrh brda gospodski dvor, za¢i ¢e mrki gost gospodaru ili
poglavaru, pozdravit ¢e ga u ime boZje, spustit ¢e crnu zastavu svoju
i re¢i ¢e tajnu, strahovitu rije¢. Na tu rijec zaplakao cijeli kraj,
zaplakalo musko i Zensko, staro i mlado, bjedujudi i kukajudi, da se
¢uje do Boga; al mrki konjanik juri jo§ dalje i dalje, ostavljajuc za
sobom nemio trag, te§ku tugu i Zalost, a sam lijuéi grozne suze.«

Tako integralnu sliku tuge, crnine i poraZenosti mogao je izraziti
samo onaj tko se dijeli sa sobom, sa svojim sanjama, sa svijetom.

Tek je dvaput u svojim pripovijestima dosegao Senoa tu puninu
rezignacije: u Prijanu Lovri i u Prosjaku Luki. Sudbina Lovre Mahni-
¢a pokolebala je njegov optimisticki zanos. Ustanovio je da je bijeda
jaéa od nadarenosti i da se neimaétini kao usudu ne moze izmaci; a u
Prosjaku Luki, ¢ak ni svladana bijeda nije do kraja porazena. Poni-
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. ovaca, ali se sreée — 'i‘zvq11. UUdSkOg dry.
yeni ciganin domogao sc.ll;llll(i tl’()j'l'"""‘m() je stoga Lli)il.Vl:]zlvzlti Scnoin
Yva — nije Mogao ,d(),v|l~ln;1i;/“0r romanticne id,l](.:..bcnoma.umjctnoSt
konstruktivizam k”“./'“(ll'n\lmvlilcmll‘lm, nego ozbiljna anall'/ﬁ} jedng
wopce nije mkoy.vuﬁ.n, f‘l ) situacije u uvjetima kad to drusty nije
drustva i jedne nacionalnce ‘1 o scbi. A upravo je ona glavn;

M M . . e ~ " ll
kadro podnijeti (.)hjcl\li]vnu spolclll(c)v]“"imanic oiljethe u Svina &
' isanjq omana d a _ .
ilj Se a pisanja, od 1roms
cilj Senoina pisan,

o . liiclu nema Scnoino djelo onog znacenja gt

Ni u jednome SVOQIR & ”L ravo u toj cjelovitosti, u tom Sirokopm

ga ima kao. c._jc-lina. M(),Zda]ﬁ]b 1::1)7‘,'mécr1jc Senoino. Jer, vrijednost nje.
zahvatu .i gll‘lll.l.p()g".cd“: {llt“’ 71)1"0i vrijchIUSli njegovih pOdeinaénjh
gove pojave nije “”deKL\t koja se najbolje izrazava u trajnostj
aktiviteta, nego nova kvaliteta koja se 1Jbo. Do ackins o 1
u aktualnosti cjeline toga djela. Tamo gdje 1?1 druge u vat.lo 0caj 1 ze-
lja da se pobjegne glavom bez obzira, tamo je Senoe} sta(? 1 0stao, syo.
ju vjeru i optimizam podigao do estetskoga kar,l.OHa. 1 SVOj télenatvpod-
'vrgao plemenitom utilitarizmu. Iako, uznosedi njegovo d'JelO, cesto
slavimo vise ono $to je taj umjetnik mogao dati, da nije bio prisiljen
poceti odista ispocetka, negoli ono §to pred nama objektivno stoji,
ipak ne smijemo pretjerivati: Senoino djelo nije samo potencijalno,
uvjetno; ono je zbiljsko, izvan svake sumnje. Jest, kriterij $to ga ono
zahtijeva nuzno je historijski; ali, zar i najvecoj literaturi nije sudba
da se potpomogne tim kriterijem? I zar Goethe nije rekao da je naj-
visa lirika odlu¢no historijska i da su Pindarove ode nerazumljive, da

jelo dokazuje nekoliko istina: da je traj-

vremena i koje ; iceno konkretnoy, zbiljskoj publici svoga
, zbiljskim, konk

Tetnim pitanjima sredi
Z vrata sadagnjosti, jer



buducénost nije nista drugo doli sadasnjost, prevladana i dignuta na
visi stupanj; i konacno, da je knjizevnost za istinskog stvaraoca zivot,
yivotno poslanje. U plemenitoj kontradikciji izmedu utilitaristicki
shvacene knjizevnosti i posve idealistickog vjerovanja u nju lezi tajna
neugasive Senoine privlac¢nosti.
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